Cislo z registra zmliv U PSK:
6/2019/DIPC

Cislo zmluvy: 267/2018
ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdk. €. 513/1991 Z. z. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov v nadviznosti na § 3 ods. 2 pism. ¢) zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdépskych Strukturdlnych a investicnych fondov v zneni neskor$ich

predpisov (d’alej ako ,,ZoP*)

medzi

nazov: Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizéciu
sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava,

Slovenskd republika
konajtci: Mgr. Patrik Krauspe

vediici Uradu podpredsedu vlddy Slovenskej republiky pre investicie
a informatizdciu

ICO: 50 349 287

(d’alej len ,,Hlavny partner® alebo ,,Prijimatel)

a

nazov: PreSovsky samospravny kraj
sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 PreSov

Slovenskd republika

konajtci: PaedDr. Milan Majersky, PhD.
predseda PreSovského samospravneho kraja

ICO: 37870475

(d’alej len ,,Partner)

(Hlavny partner a Partner sa na tcely tejto zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany‘ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s cielom upravit’ ich vzajomné prava
a povinnosti aostatné zmluvné podmienky sdvisiace s realiziciou Projektu
,Previadzkovanie integrovanej siete informacno-poradenskych centier (d’alej len
,»Projekt) avsidlade spodmienkami Vyzvania zaucasti Partnera. Projekt
,Prevadzkovanie integrovanej siete informacno-poradenskych centier nadvizuje
na implementiciu projektu ,,Vytvorenie a prevddzkovanie Integrovanej siete informacno-
poradenskych centier 1.

2. V nadviznosti na pridvnu uUpravu postavenia partnera v zdkone ¢&. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o prispevku
z ESIF“) avna neho nadvizujicich Pravnych dokumentoch definovanych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmid Systéme riadenia ESIF a Systéme finanéného riadenia
na programové obdobie 2014 - 2020) sa Zmluvné strany dohodli a Partner podpisom tejto
ZoP vyslovne sthlasf s tym, zZe:

a) prava a povinnosti Partnera v sivislosti s realizdciou Projektu vyplyvaju z tejto ZoP a
z ostatnych Pridvnych dokumentov az dal§ich skutofnosti uvedenych
v pism. b) az d) tohto odseku, a to spésobom a v rozsahu vyplyvajicom z pism. b) az
f) tohto odseku;

b) pravna uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatela v rozsahu jeho prav
a povinnosti v sudvislosti s realizdciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy
o poskytnut{ NFP, sa primerane vztahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP uvedené
inak;

c) pojmy avykladové pravidla, ktoré si definované v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy
o poskytnut{ NFP, ktorou su vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), sa
v plnej miere aplikuji na tito ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP, a to
pokiall ide oformu aj obsah, vritane pouzivania velkych a malych pismen
jednotlivych pouzitych pojmov, s cielom zachovat’ jednotu a silad oboch zmluvnych
vzt'ahov;

d) prava a povinnosti Partnera v sdvislosti s realiziciou Projektu sa okrem Zmluvy
o poskytnuti{ NFP riadia zdkonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a st¢asne Pravnymi dokumentmi, ktoré si uvedené v ¢lanku 3
ods. 3.3 zmluvy; v tejto sivislosti Partner sdhlasi, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia
ESIF, Systéme finan¢ného riadenia alebo v Priavnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimatela vyplyvaji prdva a povinnosti alebo ich zmeny, st zdvizné aj
pre Partnera v rozsahu, vakom sa na neho podla tejto ZoP vztahuji aj priva
a povinnosti Prijimatel’a, a to diiom ich Zverejnenia;

e) zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP s pre Partnera zavizné odo diia nadobudnutia
dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP/dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP; Hlavny
partner odkonzultuje pripravovany obsah dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
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s Partnerom a zabezpeci zaslanie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, resp. zaslanie
zmenenej/doplnenej Zmluvy o poskytnuti NFP Partnerovi Bezodkladne;

ak existuje rozpor medzi Upravou prav a povinnosti Partnera v tejto ZoP a v Zmluve
o poskytnuti NFP, ma prednost’ dprava v Zmluve o poskytnuti NFP pred touto ZoP,
okrem tpravy v pravnom predpise SR alebo pravnom akte EU, v Systéme riadenia
ESIF av metodickych pokynoch CKO nadvizujicich na Systém riadenia ESIF
(Systém riadenia ESIF a metodické pokyny CKO sii zverejnené na webovom sidle
www.partnerskadohoda.gov.sk), v Systéme finan¢ného riadenia a v usmerneniach MF
SR vydanych na vykonanie Systému finan¢ného riadenia, vritane usmernenia
k nezrovnalostiam, ktoré majui prednost’ pred dpravou v Zmluve o poskytnuti NFP a
v tejto ZoP.

3. Nacely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

a)
b)

c)

d)

Clenmi partnerstva — Hlavny partner a Partner;

Hlavnym partnerom — Prijimatel’ NFP na zdklade Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o poskytnutie NFP vydaného podl'a § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF;

Partnerom — osoba, ktord sa podiel’a na priprave Projektu so zZiadatel'om a na realizacii
Projektu s Prijimatel'om podla tejto ZoP, alebo ktora sa podiel’a na realizacii Projektu
s Prijimatel'om podla tejto ZoP;

Poskytovateom — orgdn, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP schvilenému
a vybranému Projektu v zmysle Rozhodnutia o schvéleni zZiadosti o NFP a uzatvorenej
Zmluvy o poskytnuti NFP. V ramci OP TP je Poskytovatelom Urad vlddy Slovenske;j
republiky;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zdklade ktorého sa poskytuje prispevok;
Zmluva o poskytnut{ NFP sa uzatvdra medzi Poskytovatelom a Ziadatel'om, ktorého
iadost bola schvilend vkonani podla zdkona o prispevku z ESIF aktory sa
uzatvorenim zmluvy stdva Prijimatel'om; osobitne sa uvddza, Ze ak sa v tejto ZoP
pouZiva pojem ,,zmluva®, rozumie sa tym zmluva o poskytnuti NFP bez jej priloh. Ide
o zmluvu o poskytnuti NFP, uzavretd pre Projekt ,,Prevadzkovanie integrovanej siete
informacno-poradenskych centier*;

v sulade s touto ZoP — dodrzanie vSetkych pravidiel vyplyvajicich z tejto ZoP,
vratane vSetkych dokumentov, na ktoré tito ZoP odkazuje, najmi zo Zmluvy
o poskytnuti{ NFP, zo zdkona o prispevku z ESIF, z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, zo Systému riadenia ESIF, zo Systému finanéného riadenia alebo
z Pravnych dokumentov, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo
ich zmeny a ostatnych Pradvnych dokumentov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy,
za dodrZania pravidiel vyplyvajicich z odseku 2 tohto €lanku;

4. S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyZaduje inak sa uplatnia tieto vykladové pravidla,

pri zohl'adnen{ ustanovenia odseku 2 pism. c¢) tohto ¢lanku:

a) pojmy uvedené s vel'kym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom

nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa&nych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ si pouZité v tejto ZoP a v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade
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1.

rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP a ak
v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej ZoP,
priCom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiji v inom gramatickom alebo
slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijd s malym zaciatoCnym pismenom, ak je z kontextu
nepochybné, Ze ide o pojem definovany v ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP;

¢) slova uvedené:
1. iba v jednotnom ¢isle zahfmaji aj mnoZné Cislo a naopak;
2. v jednom rode zahfajd aj iny rod;
3. iba ako osoby zahffia firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akdkol'vek ich
zmenu, t. j. pouZzije sa vzdy v platnom znenf;

.....

Clanok 2
Ukast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektivnit spolupricu
Zmluvnych stran pri Realizécii aktivit Projektu. Prehl'ad aktivit Projektu realizovanych
Partnerom, ¢asovy ramec Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ako aj podpornych Aktivit
a merate'nych ukazovatel'ov Projektu, k dosiahnutiu ktorych sa prispieva Aktivitami
projektu, je uvedeny v prilohe €. 1 tejto ZoP.

V nadvéznosti na uzatvorend Zmluvu o poskytnuti NFP, v stlade s podmienkami
pisomného Vyzvania a touto ZoP sa Partner zavizuje podiel’at’ sa na Realizdcii aktivit
Projektu. Projekt sa bude realizovat’ na zdklade Vyzvania, a to v rozsahu Aktivit, ktoré
Partnerovi prislichaji v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP, s vyuZitim NFP:

z opera¢ného programu: Technickd pomoc

spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionadlneho rozvoja

prioritnd os: Riadenie, kontrola a audit ESIF

Specificky ciel’: Implementovat’ spravny a transparentny systém

riadenia, kontroly a auditu ESIF
Poskytovatel’ prispevku: Urad vlady Slovenskej republiky

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu z vecného a
Casového hladiska ako aj splnenie Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu, to vSetko v silade s Prilohou
C. 1 ZoP a v silade s €lankom 4 ods. 1 ZoP a odsekom 3
tohto ¢lanku ZoP.

Zmluvné strany sa zavizuji konat pri Realizdcii aktivit Projektu s odbornou
starostlivost'ou tak, aby bola zabezpecena realizacia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy
¢. 1 tejto ZoP Riadne a V¢as, a to najneskdr do uplynutia doby na Realizaciu hlavnych
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aktivit Projektu podl'a tam uvedeného harmonogramu a to tak, aby bol dosiahnuty ciel’
Projektu.

Hlavny partner sa zavidzuje, Ze na zdklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prislichajicu ¢ast NFP podla rozsahu nim Realizovanych aktivit Projektu v zmysle
prilohy €. 1 tejto ZoP v silade srozpoctom Projektu aza podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP av tejto ZoP. Hlavny partner sa zavizuje, Ze poskytne
Partnerovi sdcinnost’ v rozsahu vztahujicom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje
v zmysle Prilohy €. 1 k tejto ZoP, v nadviznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v stlade s touto
ZoP.

Partner sa zavizuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP
sposobom podl'a odseku 3 tohto €lanku, prijat’ jemu prislichajicu €ast’ NFP a pouzit’ ho
vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia
podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy.

NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny prostriedkami EU a $tdtneho rozpoétu SR,
v dbsledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené v silade:

- so zdsadou riadneho finan¢ného hospoddrenia podla ¢l. 30 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoétovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpodet Unie, a zruSenf nariadenia Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002,

- s pravidlom hospoddrnosti, efektivnosti, i¢innosti a icelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zdkon o rozpoctovych pravidldch®).

. Zmluvné strany su povinné zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vritane vstupu
do zdvizkovo-pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v sivislosti s Projektom s ohl'adom na skuto¢nost’, Ze poskytnuty
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4 jeho Cast’, je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladdny audit pouZitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSenie financ¢nej discipliny
sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a v pravnych aktoch EU, najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpo&tovych
pravidlach, v zakone €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplnenf
niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon o financnej kontrole a audite®).

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdakonnika Partner vyhlasuje, Ze predlZuje premlCaciu
dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo
jeho casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, ked’
premlcacia doba zacala plynit’ po prvy raz.
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Clanok 3
Vzt'ahy Clenov Partnerstva k Poskytovatelovi a ich zaviizky z toho vyplyvajice

1. Poskytovatel zastupuje finan¢né zdujmy EU a Slovenskej republiky. Zmluvné strany berd
na vedomie, ¥e Poskytovatel' nie je Clenom partnerstva a nezodpovedd za konanie
partnerstva alebo Partnera, ani za Ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

2. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze ich zmluvny vzt'ah zaloZeny touto ZoP bude vzdy suladny
s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. V pripade
porusenia tohto zdvizku moézu byt deklarované vydavky Poskytovatel'om klasifikované
ako Neopravnené vydavky alebo porusenie tohto zdvizku mdze znamenat’ Nezrovnalost’
spojent s povinnostou Clenov partnerstva vrétit’ poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ a/alebo
pri zavaznejSom poruseni moéze dojst’ az k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a
¢l. 9 ods. 4 pism. b) VZP spojenému s povinnostou Clenov partnerstva vratit’ poskytnuty
NFP.

3. Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordiniciu
a riadenie Realizdcie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajicich
z jeho tucasti na Projekte podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a tejto ZoP. Tym nie je
dotknutd zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

4. V pripade, ak sa v tejto ZoP dohodlo, %e Clenovia partnerstva si povinni plnit vo&i
Poskytovatel'ovi ur€ity zavizok, vo vztahu k Poskytovatel'ovi tento zdvizok plni Hlavny
partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zdvizku, ato aj v pripade, ak ide o delitel'né
plnenie a nesplnend Cast’ sa tyka iba zdvizku Partnera. Ak Hlavny partner v rozsahu
uplatneného naroku zdvizok sdm splnil, je oprdvneny pozadovat nahradu od Partnera,
za ktorého plnil, podla vysky a/alebo v rozsahu zavizku Partnera alebo podla jeho podielu
na plneni spolo¢ného zavizku, v Casti, v akej Hlavny partner plnil za Partnera.

5. Dohoda uvedend v odseku 4 tohto ¢lanku sa neuplatni vylucne v pripade:

a) plnenia povinnosti vyplyvajtcich z ochrany finan¢nych zdujmov Eurépskej inie podl'a
§ 37 zdkona o prispevku z ESIF, z ktorého vznikaji povinnosti priamo kaZdému
z Clenov partnerstva samostatne atakto sa ich aj zavizuje plnit' konkrétny Clen
partnerstva a

b) vysporiadania finannych vzt'ahov po vykonani finan¢nej opravy voci jednému alebo
viacerym Clenom partnerstva podla § 42 zikona o prispevku z ESIF, ak si
Poskytovatel’ v stilade so zdkonom o prispevku z ESIF aso Systémom finanéného
riadenia bude narokovat’ vysporiadanie finannych vztahov priamo voci Partnerovi.
Na tucely vytvorenia pravneho zdkladu pre takyto postup Partner s tymto postupom
vyslovne sthlas{ a vyhlasuje, Ze si je vedomy svojich povinnosti vyplyvajicich z § 42
zdkona o prispevku z ESIF, ktoré je vo& Poskytovatelovi pripraveny plnit aj
prostrednictvom tohto zmluvného ustanovenia a vratit mu pozadované NFP alebo jeho
Cast v pripade, ak Poskytovatel uplatni vo€i nemu ziadost' o vritenie jemu
poskytnutého NFP alebo jeho Casti analogicky podl'a ¢l. 10 VZP.

6. Zmluvné strany sthlasia s tym, ze Poskytovatel ma pravo, nie v§ak povinnost’, v rozsahu
svojho uvdZenia metodicky usmeriiovat Clenov partnerstva v stvislosti s Projektom
a v nadviznosti na zdvizky vyplyvajice Clenom partnerstva z tejto ZoP alebo zo Zmluvy
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o poskytnuti NFP. Ak je metodické usmernenie Poskytovatel'a v rozpore s dokumentmi
uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP, Hlavny partner alebo
Partner je povinny upozornit Poskytovatela na rozpor Bezodkladne po doruceni
metodického usmernenia

Uzatvorenim tejto ZoP nie sd dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnutf NFP, a to najmi nie je dotknuta celkova
zodpovednost’ Hlavného partnera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi Partnerstva

Hlavny partner a Partner sa uzatvorenim tejto ZoP stdvaju spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpovedd vo¢i Hlavnému partnerovi za Realiziciu aktivit Projektu vo vzt'ahu
k tym Aktivitdm, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré sd Specifikované
v Prilohe €. 1 ZoP, v dosledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiela na realizacii Projektu
v rozsahu prav a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzatvorenim
tejto ZoP sa preto Partner zavizuje vSetky jemu zverené Aktivity realizovat’ v zmysle
schvdleného Projektu a za podmienok podla tejto ZoP azndSa aj s tym stvisiacu
zodpovednost. Zodpovednost Hlavného partnera vo€i Poskytovatelovi za splnenie
podmienok stvisiacich s Realizdciou aktivit Projektu za téasti Clenov partnerstva podl'a
tejto ZoP a Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavizuje:

a) zabezpeCit pripravu, riadenie a koordindciu realizdcie Projektu a poskytnutie NFP
Partnerovi v silade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a, v désledku ¢oho md Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

b) organizacno-technicky a persondlne zabezpecit' procesy riadenia realizdcie Projektu,
¢) plnit’ povinnosti vyplyvajice pre Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
d) riesit pripadné nedostatky, na ktoré upozorn{ Partner.

V nadviznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner sthlas{ s tym, Zze Hlavny partner zastupuje
jeho, ako aj Projekt ako taky navonok, v suivislosti s realizdciou Projektu.

Partner sa zavizuje:

a) akceptovat Hlavného partnera ako gestora a koordindtora integrovanej siete
informacno-poradenskych centier v zmysle metodického pokynu CKO ¢. 25
k integrovanej sieti informacno-poradenskych centier a ako koordindtora Projektu
v rozsahu jeho oprdvnenf a svojich, z toho vyplyvajicich povinnosti podl'a tejto ZoP

apodla metodického pokynu CKO ¢&. 25 kintegrovanej sieti informacno-
poradenskych centier,

b) akceptovat’ a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizicii aktivit Projektu a jeho finan¢nému riadeniu, ak usmernenia a pokyny
Hlavného partnera nie s v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl’a ¢lanku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. Na takyto rozpor je Partner povinny upozornit’ Hlavného
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partnera Bezodkladne po doruceni usmernenia a pokynu, inak sa ma za to, Ze s ich
obsahom suhlas{ a zavizuje sa podl'a nich postupovat’ bez vyhrad.

5. Partner sa zavizuje vykonat pre Hlavného partnera vsetky potrebné financné
a administrativne ukony suvisiace s realizdciou jemu prislichajicich Aktivit Projektu
podl’a Prilohy €. 1 tejto ZoP v stlade s touto ZoP, Zmluvou o poskytnut{ NFP, dokumentmi
uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP a usmerneniami
Poskytovatel'a a Hlavného partnera tak, aby Riadne a V¢as splnil vSetky svoje zavizky
podla tejto ZoP a sicasne, aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti
vyplyvajice pre neho z tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. Zmluvné strany su si navzdjom povinné poskytnit sdcinnost’ na zdklade poziadavky
druhej Zmluvnej strany, v rozsahu jej poziadavky a v poZadovanej forme, ak nejde
o Sikan6zny vykon prdva, ato najneskdr do 15 dni od dorucenia poZziadavky, ak
v poziadavke nie je stanovend ind lehota. V pripade, ak jedna zo zmluvnych stran nie je
schopnd sucinnost’ z objektivnych dévodov poskytnit’ v pozadovanej lehote, je povinna
tito skuto¢nost’ Bezodkladne ozndmit’ druhej zmluvnej strane.

7. Hlavny partner ako koordindtor realizicie Projektu je povinny kontrolovat’ dodrZiavanie
povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmid vykondvat kontrolu rozpoctu
a dodrZziavanie harmonogramu Projektu, vriatane harmonogramu finanCnej realizcie
Projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaja Partnerovi
z plnenia tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon
takejto kontroly.

8. V pripade, ak Hlavny partner zisti, ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené
Aktivity podl'a tejto ZoP v uréenom case a rozsahu, Hlavny partner mdze postupovat
takto:

a) navrhne zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy obsah Prilohy €. 1 tejto ZoP,
vratane stym sudvisiacej dpravy vysky financnych prostriedkov rozpoctu Partnera
v zmysle Prilohy ¢. 1 tejto ZoP; takdto zmena podlieha dohode Zmluvnych strdn,
v dosledku Coho sa uzatvori dodatok k tejto ZoP; alebo

b) vpripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajicich pre Partnera ztejto ZoP je
podstatnym porusenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dovod na odstipenie od tejto
ZoP podl’a €lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 a nasl. Obchodného zdkonnika, Hlavny
partner je opravneny odstupit’ od tejto ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP, t. j. ¢i bude
pokracovat’ v Realizdcii aktivit Projektu bez partnera (v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, ak je to vsulade spodmienkami poskytnutia prispevku
vyplyvajicimi z pisomného Vyzvania, s podmienkami vyplyvajicimi zo schvilenej
ziadosti o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP) alebo prostrednictvom
nového Partnera na zaklade samostatnej zmluvy o partnerstve, je skuto€nostou pravne
irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, ktorého priavne postavenie tym nie je nijak
dotknuté a nevznikajd mu z toho Ziadne ndroky.
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Clanok 5
Komunikacia Zmluvnych stran a doruc¢ovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikdcia sivisiaca s touto ZoP bude
prioritne realizovand prostrednictvom e-mailovej komunikicie:
ipc.cko@vicepremier.gov.sk a ipc@vucpo.sk, ak sa nedohodnd inak.

Pisomnost’ zasieland druhej zmluvnej strane v pisomnej forme do elektronickej schranky
sa povazuje za doru¢end momentom dorucenia pisomnosti do elektronickej schranky
zmluvnej strany.

Clanok 6
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

Partner ma pravo zabezpecit’ od tretich osdb dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na Realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, ako aj principy
hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a iCelnosti pri nakladani s NFP v silade so zmluvou
o poskytnuti NFP.

Partner je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych na Realizaciu jemu prislichajicich aktivit Projektu (podla
prilohy €. 1 Zmluvy o partnerstve), ako aj pri zmendch tychto zadkaziek v silade
so zdkonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v znen{ neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstardvani*) a podl'a
usmerneni Hlavného partnera tak, aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon financnej
kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prdc a stvisiacich postupov
stanovenych zdkonom o verejnom obstardvani.

Clanok 7
RealizAcia aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informacie o Realizacii aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP
sposobom vyplyvajicim najmi zo zdkladnych zavizkov, ktoré pre neho vyplyvaji
z Clankov 2 a7 4 tejto ZoP. Partner zaCne realizovat’ Aktivity projektu v mesiaci januar
2019.

Partner je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Hlavnému partnerovi.

Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:

a) s cielom plnit’ povinnosti Hlavného partnera podla ¢lanku 4 VZP pisomne predkladat’
Hlavnému partnerovi informdicie o Realizdcii aktivit Projektu (Priloha ¢. 1 ZoP)
vo vztahu k monitorovacim spravam, k monitorovacim tddajom k ziadostiam o platbu
a d’al${m informdacidm v rozsahu a vo formdte uréenom Hlavnym partnerom, najneskor
5 dnf pred monitorovacim terminom ur¢enym pre Hlavného partnera v zmysle clanku
4 VZP,
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b) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacatf a ukon¢enf akéhokol'vek
sudneho, exeku¢ného alebo spradvneho konania voci Partnerovi, o vzniku a zdniku
pripadov Vyssej moci, o vSetkych zisteniach opravnenych osdéb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdanov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré
maju alebo mdzu mat’ vplyv na Realiziciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ciel
Projektu,

c¢) na zdklade poziadavky Hlavného partnera predkladat’ mu spravy a informdacie viazuce
sa k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanoveného v pism. a) a b) tohto odseku v rozsahu
a v lehotach stanovenych Hlavnym partnerom.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovi sumarizaciu a konsolidaciu ddajov od Partnera
a za sprdvne a vCasné predlozenie monitorovacich ddajov/sprav a dalSich udajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podla ¢lanku 4 VZP
a metodického pokynu CKO €. 15 k monitorovaniu projektov.

Partner sa zavizuje vykondvat Realizaciu aktivit Projektu tak, aby svojou ¢innost'ou
dosiahol Meratel'né ukazovatele Projektu tak, ako ich cielové hodnoty vyplyvaji
z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny v ciel'ovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov sa
primerane vztahuje rezim a postup uvedeny v ¢l. 6 ods. 6.6 zmluvy, vratane nasledkov
nedosahovania planovanych cielovych hodnét Meratel'nych ukazovatel'ov vo vzt'ahu
k finan¢énému plneniu NFP; v takom pripade ma Poskytovatel' alebo Hlavny partner
pravo znizit' vysku poskytovaného NFP Partnerovi podl'a pravidiel obsiahnutych v ¢lanku
6 ods. 6.6 zmluvy.

Clanok 8
Opravnené vydavky a povinné spolufinancovanie

Opravnenymi vydavkami sd vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu uvedenych v Prilohe &. 1 tejto ZoP, ak spifajii vietky podmienky definované
v Clanku 14 ods. 1 VZP a st sucast'ou rozpoc¢tu Partnera, schvileného Poskytovatel'om.

. Zmluvné strany berd na vedomie, ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatel’ovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve o poskytnut{
NFP.

. Zmluvné strany berd na vedomie, e v pripade, ak vydavok nespliia podmienky
opravnenosti podla ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie su spdsobilé
na preplatenie z NFP v rdmci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom
Poskytovatel'ovi. O Neopravnené vydavky bude zniZend suma pozadovand na preplatenie
v rdmci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvysnej asti bude Ziadost o platbu schvalena.
Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP zisti osoba
oprdvnena na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner
ako Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajicu takto vycislenym
Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity
vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze pdvodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvilené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené
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v Clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Oprivnenych
vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle a za podmienok tejto ZoP (najmi €l. 13 ZoP) Hlavny partner poskytuje prislu§nd
¢ast’ NFP Partnerovi, a to vylu¢ne na financovanie Opravnenych vydavkov, tak ako ich
stanovil Poskytovatel’ aj v nadvidznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, priCom Opravnené vydavky
sti potyrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera poZzadované podl'a
sposobu financovania v zmysle tejto ZoP (¢l. 13 ZoP). Konec¢nd vyska casti NFP
pre Partnera je dand vySkou skuto¢ne vynaloZenych, odévodnenych a riadne preukazanych
Schvalenych opravnenych vydavkov, po aplikdcii prislus§nej intenzity pomoci, maximalne
vSak do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvilené Poskytovatel'om, pricom
celkova schvdlend vyska NFP nesmie byt prekrocend.

. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, zZe ndklady spojené suzivanim nebytovych
priestorov, najmd kanceldrskych priestorov, v ktorych bude Partner vykondvat svoju
¢innost, vrdtane stym spojenych sluzieb (napr. doddvky energetickych médif,
upratovanie, strdzna sluzba), nebudu sicastou Opravnenych vydavkov Projektu a bude ich
znaSat’ vylu€ne Partner v silade s podmienkami Vyzvania.

. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze nebudu pozadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo ind
formu pomoci na realizdciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €.1 tejto ZoP, na ktoré je
poskytovany NFP v zmysle tejto ZoP, a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Stitneho
rozpoétu SR, §tatnych fondov alebo zdrojov EU. V pripade porugenia uvedenej povinnosti
je Hlavny partner opravneny Ziadat’ od Partnera vratenie NFP alebo jeho Casti a Partner je
povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 12 tejto ZoP.

Clanok 9
Vlastnictvo a pouzitie vystupov

Partner sa zavizuje, Ze poCas Realizicie Projektu bude Majetok nadobudnuty z NFP
pouzivat’ vylu€ne pri vykone Cinnosti v rdmci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty
a budi dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 6 ods. 1 a 2 VZP. Na ostatné
vztahy Partnera k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane uplatnia vSetky povinnosti
a sankcie vzt'ahujice sa na Hlavného partnera ako Prijimatel’a, ktoré vyplyvajui z ¢lanku
6 VZP.

Majetok nadobudnuty z NFP Partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prisluSného pravneho predpisu aplikovateného na Partnera podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zdkona o UcCtovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuji iny postup.

Majetok nadobudnuty z NFP nesmie byt’ pocas realizdcie projektu bez predchadzajticeho
pisomného sthlasu Poskytovatela:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo CiastoCne, s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvania,
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c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nemd vplyv
na dosiahnutie a udrzanie ciel’a Projektu, zatazeny zdloZnym pravom v prospech tretej
osoby.

Zmluvné strany su povinné akikol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP
vykonat az po udeleni predchddzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela v sulade
s ¢lankom 6 VZP.

Partner sa zavidzuje poskytnit Poskytovatelovi, Hlavnému partnerovi a prisluSnym
orgdnom SR a EU vietku dokumenticiu vytvorend pri realizdcii alebo v stvislosti
s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdroven udel'uje Poskytovatel'ovi, Hlavnému
partnerovi a prislu¥nym orgdnom SR a EU prdvo na pouZitie dajov z tejto dokumentscie
na ucely stvisiace stouto ZoP alebo Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladnen{
pripadnych autorskych a priemyselnych prav Zmluvnych stran (pri stcasnych
obmedzeniach vyplyvajicich z €lanku 6 ods. 1 pism. b) bod (v.) VZP.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Partner je povinny postupovat v silade s Metodickym pokynom ¢. 16 pre informovanie
a komunikdciu ESIF.

1.

Clanok 11
Kontrola / audit

Clanok 12 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na dpravu prav a povinnosti Partnera
vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prislichaji v zmysle ¢lanku 12 VZP Prijimatel'ovi (Hlavnému partnerovi), prislichaji
podTla tejto ZoP Partnerovi.

Pre pripad, ak by oprdvnené osoby na vykon kontroly/auditu podl'a ¢lanku 12 ods. 1 VZP
povazovali za kontrolovand osobu vo vztahu k aplikicii zdkona o finan¢nej kontrole
a audite len Prijimatel'a (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby
podielajicej sa na Realizacii aktivit Projektu sa vykondva az cez kontrolu Prijimatel’a,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon kontroly/auditu
vocCi Partnerovi je aj Hlavny partner. V takom pripade prislichaji Hlavnému partnerovi
vSetky prdva a povinnosti os6b opravnenych na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12
ods. 1 VZP.

Partner je povinny umoZnit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych
osOb uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2 tohto ¢lanku, priCom sa zavizuje
opravnenym osobdm umoznit kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytnit’ im
pozadovani sicinnost’, zabezpecit' pritomnost’ 0osdb zodpovednych za Realizdciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zafatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze opravnené osoby uvedené v Clanku 12 ods. 1 VZP
a odseku 2 tohto ¢ldnku si opravnené vykonat’ kontrolu Projektu podl'a ¢lanku 12 VZP
kedykol'vek poc€as tc¢innosti tejto ZoP az do uplynutia leh6t uvedenych v ¢lanku 7 ods. 7.2
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zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutoc¢nosti.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu uvedené v €lanku 12 ods. 1 VZP a odseku
2 tohto ¢ldnku maji prava a povinnosti upravené najmi v zdkone o financ¢nej kontrole
a audite.

Partner je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Hlavny partner je zdroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajicou kontrolu/audit, pfsomnd spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pricin ich vzniku,
a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu a ak
stanovena nebola, v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clanok 12
Vysporiadanie finanénych vzt’ahov a ochrana finanénych zaujmov EU

Partner je povinny vrétit’ jemu poskytnuty NFP alebo jeho €ast’ Hlavnému partnerovi, ak
nastand dovody, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho CcCast Poskytovatelovi podla ¢lanku 10 VZP. To znamend, Ze
na vysporiadanie finannych vzt'ahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziji ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na Partnera sa primerane vzt'ahuji vSetky
povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 10 VZP a tieto povinnosti
si povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym
oprdvnenym osobdm uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak z tejto
ZoP nevyplyva osobitnd dohoda Zmluvnych stran (napr. ¢l. 3 ods. 5 pism. b) tejto ZoP).
Partner sa zavizuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym oprdvnenym osobdm uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP
Riadne a V<¢as plnit’.

V pripade, ak zo strany Partnera dojde k pouZitiu NFP alebo jeho Casti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi
EU, Partner sa zavizuje bez osobitného vyzvania vritit celkovi sumu finanénych
prostriedkov takto pouzitych Hlavnému partnerovi, a to do pétnastich dni nasledujicich
po dni, ked’ zistf ich protipravne pouzitie, najneskor vSak do desiatich dni nasledujicich
po dni, ked’ bude doru€end vyzva na vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho Casti
zo strany Hlavného partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom
vovyzve. Vovyzve je Hlavny partner povinny Partnerovi vy¢islit presnd sumu
poskytnutého NFP, ktortd je Partner povinny vratit' a Cisla dctov, na ktoré je Partner
povinny tito sumu uhradit’. Prdvo na ndhradu $kody tymto nie je dotknuté. Partner je
povinny vrétit’ poskytnutd ¢ast’ NFP Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim
studu preukdze spachanie trestnej ¢innosti, ovplyvilovanie hodnotitel'ov, alebo poru§ovanie
zakazu konfliktu zdujmov. V pripade, ak Partner nevriti NFP vo vycislenej vyske
a v lehote Specifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny partner opridvneny
uplatnit’ vo¢i Partnerovi zmluvnd pokutu vo vyske 0,1 % z pozadovanej a nevratenej Casti
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NFP v zmysle zaslanej vyzvy Hlavného partnera za kazdy, aj zaCaty den omeskania s jej
vratenim.

Vymadhanie nevrateného NFP alebo jeho cCasti na zdklade vyzvy Hlavného partnera
Partnerovi sa vykond v stlade s pravnymi predpismi SR, najmi zdkonom o financ¢nej
kontrole a audite, zdkonom o rozpoé&tovych pravidlich a zakonom o prispevku z ESIF,
s VZP a touto ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v stilade s § 37 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF povinny
predchddzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknd, je povinny Bezodkladne prijat’ ndpravné
opatrenia v stlade s usmernenim k nezrovnalostiam alebo inymi Pravnymi dokumentmi
upravujicimi rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Poskytovatel'a pozastavit’
poskytovanie NFP pre Projekt v silade s § 7 ods. 6 zdkona o prispevku z ESIF,
v dbsledku Coho si je vedomy, Ze v pripade vyuzitia uvedeného prava Poskytovatelom
Partnerovi nevznikaji vo¢i Hlavnému partnerovi, ani vo¢i Poskytovatel'ovi Ziadne naroky
v stivislosti s touto ZoP.

Clanok 13
Ukty a platby
(pravidla finanénych operacii)

. Zmluvné strany berd na vedomie, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP Hlavnému partnerovi
na zdklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny t&et vedeny v mene Euro, ktory je
$pecifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP.

Partner predkladd podklady na Ziadost' o platbu vo forme, v terminoch a spésobom,
stanovenym Hlavnym partnerom. Ziadosti o platbu predkladd Poskytovatelovi Hlavny
partner najneskor do 30 pracovnych dni od dorucenia dplnych podkladov od Partnera.

Hlavny partner prevedie prislu$nd cast’ NFP Partnerovi najneskér do 1 mesiaca od prijatia
prislusnej Casti NFP na svoj tucet, na zdklade uplatnenych vydavkov podla aktudlnej
Ziadosti o platbu a podl'a Schvélenych opravnenych vydavkov Poskytovatelom. Na tento
ucel bude Partner vyuzivat’ svoj tcet, ktory je Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy o
partnerstve €. 267/2018.

V stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat’
platby vylucne prostrednictvom svojich Gctov, uvedenych v Prilohe €. 2 tejto ZoP, ak
Poskytovatel’, resp. Hlavny partner neodsthlas{ iny spdsob.

Partner je povinny udrziavat’ zriadeny ucet a nesmie tUcet zruSit' az do doby uplného
finanéného vysporiadania schvéleného Projektu zo strany vietkych Clenov partnerstva.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na dpravu prav a povinnost{ Partnera vo vztahu
ku prevodu a prechodu povinnosti z tejto ZoP. Podmienky, prava a povinnosti, ktoré sa
vztahuji na Prijimatel’a alebo prislichaji v zmysle ¢lanku 7 VZP Prijimatelovi
(Hlavnému partnerovi), sa v plnej miere vzt'ahuji a prislichaji podla tejto ZoP
Partnerovi.
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K zmene v subjekte Partnera mdze dojst’ len s prechddzajicim pisomnym sihlasom
Poskytovatel'a postupom analogicky podl'a ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v stlade s touto
ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukon¢enie Zmluvy o partnerstve

Tato ZoP je uzatvorend na dobu urcitd do skoncenia platnosti a G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Partner je povinny pisomne ozndmit Hlavnému partnerovi vSetky zmeny alebo
skutoCnosti, ktoré maji negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podla tejto ZoP alebo
na realizdciu aktivit Projektu podl'a Prilohy €. 1 tejto ZoP, alebo sa akymkol'vek spdsobom
tykaji alebo moézu tykat neplnenia povinnosti Partnera ztejto ZoP. Uvedend
oznamovacia povinnost' sa uplatni aj v pripade, ak ma Partner o i len pochybnost’
o dodrziavani svojich zdvizkov vyplyvajicich ztejto ZoP. Uvedend oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, Ze doSlo
k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmeny vyslovného znenia tejto ZoP sa vykonaji vo forme
pisomného, vzostupne Ccislovaného dodatku ktejto ZoP, pri dodrzani povinnosti
vyplyvajicich z § Sa zdk. ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene
a doplnenf niektorych zdkonov (zdkon o slobode informdcif) v znen{ neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zdkon o slobode informdcii*), ak ZoP je povinne zverejiiovanou zmluvou.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmenu vo vyslovnom znen{ tejto ZoP mdze navrhnit kazdy
z Clenov partnerstva.

V pripade, ak dojde k zmene identifikacnych a kontaktnych ddajov Zmluvnych stran,
ktord nemd za ndsledok zmenu v subjekte Hlavného partnera alebo Partnera a touto
zmenou neddjde k poruSeniu podmienok definovanych v prislu§nom pisomnom Vyzvani,
nie je potrebnd zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku, ale v takomto pripade
postacuje Bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene ddajov doruc¢ené druhej Zmluvne;j
strane formou doporuceného listu.

Vzhl'adom na tizku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s prdvami a povinnost’ami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP a tiez
s pravnymi vztahmi tykajicimi sa Projektu vo v§eobecnosti a v nadviznosti na ¢lanok 1
ods. 2 pism. a) af) tejto ZoP, sa Zmluvné strany dohodli, Ze zmena prdv a povinnosti
Partnera v suvislosti s Projektom, ktoré vyplyvaji z Pravnych dokumentov podl'a ¢lankul
ods. 3 pism. f) tejto ZoP a zo zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, bude voc¢i Partnerovi
i¢innd dnom nadobudnutia dcinnosti zmenenej/doplnenej Zmluvy o poskytnuti NFP,
v ostatnych pripadoch diilom Zverejnenia zmeny v Pravnych dokumentoch podla ¢lanku 1
ods. 3 pism. f) tejto ZoP.

Vden, ked doSlo k mimoriadnemu ukonceniu zmluvného vztahu zo Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP, dochidza aj k ukonceniu trvania zmluvného
vztahu z tejto ZoP. V takomto pripade vznikaji Clenom partnerstva priva a povinnosti
v zmysle pravnych predpisov o zaniku nesplneného zavizku av zmysle podmienok
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10.

11.

12.

obsiahnutych v tejto ZoP, priCom Partner berie na vedomie a sthlas{ s tym, ze Ziadne
priamo uplatnitel'né pravo voci Poskytovatel'ovi mu nevznikne.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tito ZoP je mozné ukonc¢it’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie tejto ZoP nastane skonfenim platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu z tejto ZoP nastdva dohodou Zmluvnych stran
alebo odstipenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo vypovedou tejto
ZoP Partnerom, v dosledku ¢oho ZoP zanika.

Od tejto ZoP mozno odstipit’ podl'a § 344 anasl. Obchodného zdkonnika v pripadoch
podstatného porusenia ZoP, nepodstatného poruSenia ZoP a d’alej v pripadoch, ktoré
osobitne ustanovuje ZoP, tiez v pripadoch, ked je mozné odstipit od Zmluvy
o poskytnuti NFP, priCom prdva prislichajice podla Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatel'ovi, prislichaji podl'a tejto ZoP v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory
ich vykondva analogicky podla dpravy v Zmluve o poskytnuti NFP vo¢i Partnerovi tak,
aby ich bolo moZzné aplikovat’ na vzt'ah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od tejto ZoP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie je v tejto
ZoP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa nahrddzaji zdkonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na dcely tejto ZoP sa za podstatné
porusenie tejto ZoP zo strany Partnera povazuji najmi:

a) také poruSenia povinnost{ Partnera, ktoré si definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykondvanie niektorej z ¢innosti, na ktord je Partner povinny podl’a tejto
ZoP alebo vykondvanie Cinnosti, ktoré neprispievaji k cielom Projektu a napriek
upozorneniu Hlavného partnera neddjde k néprave;

c) Partner sa bezdovodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera ani po jeho
opakovanom upozornen;

PoruSenie d’al§ich povinnost{ stanovenych v tejto ZoP, v prdvnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla tejto ZoP povaZuji za podstatné
porusenia, su nepodstatnym poruSenim tejto ZoP.

V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnena od tejto ZoP
odstipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Zmluvné
strany berd na vedomie, zZe s ohl'adom na privne postavenie a povinnosti kazdej z nich,
modZe vykonaniu odstipenia od tejto ZoP predchddzat’ povinnost’ vykonat’ rézne tikony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vritane povinnosti vykonat’
kontrolu, realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedené¢ho dévodu preto Zmluvné
strany sthlasia s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od tejto ZoP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahfiia obdobie, pocas ktorého s v priamej
nadviznosti vykondvané ukony odstupujicou Zmluvnou stranou podla predchidzajice;j
vety. V pripade nepodstatného porusenia tejto ZoP je Zmluvnd strana opravnend odstipit’,
ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej
lehote, ktord jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného
porusenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnend poskytnut’ dodato¢ni lehotu druhej
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto
dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3
Obchodného zikonnika).

Odstipenie od tejto ZoP je dc¢inné dihom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni
od tejto ZoP adresdtovi. Na doruCovanie sa vztahuje ¢lanok 5 tejto ZoP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost” vylucujica zodpovednost’, je
druhd Zmluvna strana oprdvnend od tejto ZoP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vylu€ujicej zodpovednost’ uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu tejto ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety
neuplatni a Zmluvné strany si oprdvnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zdkonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od tejto ZoP zostdvaji zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni tejto ZoP, a to najmi pravo
a povinnost’ pozadovat’ vritenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktord
vznikla porusenim tejto ZoP, ustanovenia uvedené v €l. 7, ods. 7.2 zmluvy a d’alSie
ustanovenia tejto ZoP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Partner dostane do omeSkania s plnenim tejto ZoP v do6sledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Hlavného partnera, Zmluvné strany sthlasia, Ze nejde
o porusenie tejto ZoP Partnerom.

V pripade odstipenia od tejto ZoP je Partner povinny vritit NFP alebo jeho Cast’
na zdklade vyzvy Hlavného partnera; alebo v pripade podl'a ¢ldnku 3 ods. 5 pism. b) tejto
ZoP priamo na zdklade Ziadosti Poskytovatel’a. Povinnost’ Partnera vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ podl'a predchddzajicej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP
oznacujicom podstatné porusenie tejto ZoP vyslovne neuvddza, ze Partner je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’.

Partner je opravneny tito ZoP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt
tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v d’alSej ucasti
na Projekte brania iné vazne dévody. Partner sudhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost’ vritit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 12 tejto ZoP
za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve na vritenie. Po podani
vypovede moze Partner tito vziat spit’ iba s pisomnym sthlasom Hlavného partnera.
Vypovednd lehota je jeden kalenddrny mesiac odo dila, ked’ je vypoved dorucena
Hlavnému partnerovi. Pocas plynutia vypovednej lehoty Zmluvné strany vykonaji dkony
smerujtce k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najmid Hlavny partner vykona
ukony vzt'ahujice sa na finan¢né vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipent
od tejto ZoP a Partner je povinny poskytnit’ vSetku potrebnu stucinnost’. Tato ZoP voci
Partnerovi, ktory podal vypoved, zanikd uplynutim vypovednej lehoty s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zaniku tejto ZoP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie priva
podl’a tohto odseku priamo alebo nepriamo spdsobi negativne ndsledky voci Hlavnému
partnerovi, vratane mozného mimoriadneho ukoncenia Projektu zo strany Poskytovatel’a,
Partner zodpoveda za sp6sobent Skodu.
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Clanok 16
Zaverecné ustanovenia

ZoP je uzatvorend diom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran. ZoP v silade s § 47a ods.
2 Obcianskeho zdkonnika nadobuda uc€innost’ po splneni odkladacej podmienky, ktord
spociva v tom, Ze doSlo k nadobudnutiu dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP na Projekt
po predchadzajicom zverejneni ZoP v Centrdlnom registri zmldv Hlavnym Partnerom;
ZoP nadobudne tc¢innost’ najskoér dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia Hlavnym
Partnerom v Centralnom registri zmlav.

Vo vzt'ahu k zverejneniu ZoP v Centrdlnom registri zmliv sa Zmluvné strany osobitne
dohodli, zZe ak Hlavny partner a Partner si obaja povinnymi osobami podla zdkona o
slobode informdcii, prvé zverejnenie ZoP zabezpec¢i Hlavny partner a o ditume
zverejnenia ZoP informuje Partnera. Ak v§ak ZoP nebude Hlavnym partnerom zverejnena
v Centralnom registri zmldv do piatich dni odo dila nadobudnutia jej platnosti, ZoP je
opravneny zverejnit’ ako prvy i Partner, ktory o ddtume zverejnenia ZoP v takom pripade
informuje Hlavného partnera.

Ustanovenia tykajice sa zverejnenia a s tym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych
Zmluvnymi stranami v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzatvorenie
kazdého dodatku k ZoP.

Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie si Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najmi vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stvislosti s plnenim zavizkov podla tejto ZoP alebo v sivislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky spory vzniknuté z tejto ZoP, vritane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budid rieSené na miestne avecne
prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v dbsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP.
Zmluvné strany sa v takomto pripade zavizuji Bezodkladne vzijomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal
zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohl'adom na pravne postavenie zmluvnych
stran, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany
vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze
ich zdvizkovy vztah vyplyvajici zo ZoP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako
to vyplyva zo zdhlavia oznacenia ZoP na tvodnej strane.

Zmluva je vyhotovend v 7 rovnopisoch, z toho Partner dostane 3 rovnopisy, Hlavny
partner dostane 3 rovnopisy a Poskytovatel’ dostane 1 rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si znenie ZoP riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym Uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoCne
jasné, ur€ité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené na podpis ZoP a na znak
sthlasu ju podpisali.
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Prilohy ZoP:

¥

Priloha ¢. 1 Prehlad hlavnych a podpornych aktivit, meratelnych ukazovatelov projektu a vysky rozpoctu
projektu
Priloha ¢&. 2 Prehl’ad i¢tov Hlavného partnera a Partnera pre thradu NFP

Podpisy Zmluvnych stran:

V Bratislave, dia 19.12.2018

Mgr. Patrik Krauspe
vediici Uradu podpredsedu vlady
Slovenskej republiky
pre investicie a informatizdciu

V PreSove, dna 11.12.2018

PaedDr. Milan Majersky, PhD.
predseda
PreSovského samospravneho kraja

Tato zmluva bola zverejnend dna: 10.01.2019
Tato zmluva nadobuda ucinnost’ dia: 21.12.2018
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve
Prehl’ad hlavnych a podpornych aktivit, meratelnych ukazovatel'ov projektu a vySky rozpoctu projektu

1 Specifikécia hlavnej aktivity Projektu realizovanej Partnerom

Prevadzkovanie IPC v PreSovskom samospravnom kraji

2. Casovy ramec Realizicie aktivit Projektu Partnerom

Hlavné aktivity realizované Partnerom v ramci Projektu

Zacatie realizicie HA Projektu Partnerom: 01/2019

Ukoncenie realizdcie HA Projektu Partnerom: 12/2021

3. Meratel’'ny ukazovatel’, k dosiahnutiu ktorého Partner prispieva Realizaciou hlavnych aktivit Projektu uvedenych v bode 1. tejto
prilohy (v nadviznosti na ¢lanok 2 ods. 2 Zmluvy o partnerstve)

P0253 Poget organizicif regionalnych sietf zapojenych do poskytovania poradenstva o ESIF

4. VSeobecné udaje k rozpoctu projektu v ¢asti realizovanej za ucasti Partnera:
Rozpocet projektu (celkové opravnené vydavky maximalne do): 330 000 EUR

Podrobnejii rozpocet projektu stanovuje schvalend ZoNFP.



Priloha ¢. 2 Zmluvy o partnerstve

Prehlad uc¢tov Hlavného partnera a Partnera pre ihradu NFP

Hlavny partner:

SK30 8180 0000 0070 0055 7150 / Statna pokladnica

SK52 8180 0000 0070 0055 7142 / Statna pokladnica

Partner:

Cislo tiétu partnera na prijem prostriedkov NFP vo formate IBAN/banka:

SK17 8180 0000 0070 0022 0697 / Statna pokladnica

Cislo tiétu partnera, z ktorého bude uhrddzat’ opravnené vydavky projektu vo formate
IBAN/banka':

1.) SK17 8180 0000 0070 0022 0697 / Stitna pokladnica - bezné vydavky projektu

2.) SK54 8180 0000 0070 0051 9082 / Stitna pokladnica - vydavky na mzdy, odvody
a cestovné nahrady

! Partner uvedie vietky uéty, z ktorych bude uhradzat’ opravnené vydavky projektu
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